5 11-953
ex Grande souplesse et dextérité
remarquable pour un confort
Al

DVANCED MECHANICAL PROTECTION d’utilisation optimal

Anciennement connu comme : Nitrotough™N1500PF

é

Huile Applications légeéres

Gants légers résistants a I'abrasion, offrant une
flexibilité et une dextérité élevées

e Protection spécialisée : Les gants de protection des
mains HyFlex® 11-953 sont dotés d'une enduction
nitrile rugueuse sur la paume, qui offre une
protection remarquable contre I'huile, et assurent
une prise slre dans les environnements huileux et
alimentaires.

e Ergonomie améliorée : Ces gants industriels sont
fins, flexibles et dextres, ce qui leur confére un
confort exceptionnel.

e Défenses avancées : Les gants résistants a
I'abrasion HyFIex® 11-953 offrent une protection
supplémentaire des mains, réduisant ainsi le risque
de blessures sur le lieu de travail.

Secteurs industriels Applications

e Agriculture o Assemblage et finition

e Construction o Assemblage d'électroménager

e Transformation des aliments e Maintenance/Entretien

e Matériel industriel et biens d’équipement e Préparation de chantier - Déchargement de conduites et vannes
o Meétallurgie e Métallurgie

e Manutention générale
o Controle qualité
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HyFlex

DVANCED MECHANICAL PROTECTION

Anciennement connu comme : Nitrotough™N1500PF

Principales propriétés Technologies

e Enduction nitrile sur la paume : Gants de travail offrant une
excellente protection contre I'huile et une excellente préhension

¢ Mince et flexible : Pour des gants de protection d'un confort
exceptionnel DMF free

e Excellente résistance a I'abrasion : Réduction du risque de
blessures sur le lieu de travail

Normes de performance & Conformité réglementaire
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Spécifications
MARQUE | REF. DESCRIPTION Jauge TAILLE LONGUEUR COULEUR DE L'ENDUCTION CONDITIONNEMENT
HyFlex® 11-953 Finition: Paume enduite 13 6,7,8,9, 220 a Bleu 12 paires/sachet, 12
Matériau de I’enduction: Nitrile 10 260 mm sachets/carton

Matériau du support: Polyamide
Modeéle de manchette: Poignet
tricot

Pour en savoir plus, visitez le site www.ansell.com ou aux coor ées sui'
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Ansell ainsi que le nom des produits suivis des symboles ™ et ® sont des marques commerciales ou déposées d’Ansell Limited ou de ses filiales. Brevets déposés aux Etats-Unis et
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Ni le présent document, ni aucune information y figurant, émise par Ansell ou pour son compte, ne constituent une garantie de la qualité marchande ou de An S e ll
I'adéquation d'un quelconque produit Ansell avec une application particuliére. Ansell décline toute responsabilité quant a I'adéquation de gants sélectionnés
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